ACCESSIBLES PIETONS DALLES SUR PLOTS ﬂ

Revétement d'étanchéité: Membranes bitumineuses SBS en systéme bicouche
Isolation thermique: PIR/PSE/Perlite/Verre cellulaire o
Protection: Dalles sur plots Certification:

DTA/Avis Technique

Elément porteur: Magonnerie ou panneaux bois

ISOLATION THERMIQUE
PIR/PSE/Perlite/
Verre cellulaire

ETANCHEITE A LEAU ETANCHEITE A 'EAU
POLYDAN® 180-30 P ELAST GLASDAN® 30 P ELAST

AVANTAGES LEGENDE
* Revétement d’étanchéité bicouche en indépendance. Partie courante:
* Grande élasficité et durabilite. @ Elément porteur en magonnerie ou panneaux bois
* Mise en ceuvre par soudure au chalumeau au gaz © EIF IMPRIDAN® 100
propane.

© Pare-vapeur GLASDAN® 30 AP ELAST
@ Isolant thermique
© Ecran d'indépendance DANECRAN® 100

e Déclaration Environnementale de Produit (DEP).

DOMAINES D’APPLICATION @ Couche d'étanchéité POLYDAN® 180-30 P ELAST
* Batiments d’habitation. €) Couche d'étanchéite GLASDAN® 30 P ELAST

o Etablissements recevant du public et commerciaux. © Plots & vérin réglables pour dalles DANOPLOT®
* Travaux neufs et en réfection. @ Profection dalles sur plots

® France européenne et DROM.
Relevés:

(@ EIF IMPRIDAN® 100

@ Equerre de pare-vapeur EQUERRE ESTERDAN® 25
(® Equerre de renfort EQUERRE ESTERDAN® 25

(® Finition GLASDAN® AL80 T 50 P E
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
Fonction Produits Pose Information complémentaire
PARTIE COURANTE
Elément porteur Magonnerie ou panneaux bois massif Se référer aux documents techniques
EIF (Enduit . -0,15 40,30 I/m?
JImpression & Froid) IMPRIDAN® 100 Rouleau, brosse ou raclette ou MAXDANE ou CURIDAN®
- Locaux faible et moyenne hygrométrie
®
Pare-vapeur g(ﬁll’) ?LT\ST Soudure en plein - Pare-vapeur autoadhésif: ESTERDAN® 30 P
ELAST AUTOADHESIF
Isolation thermi PIR/PSE/Perlite/Verre Posé librement Verre cellulaire collé & 'EAC (Enduit
solafion nermiqué ' cellulaire (se reporter & son DTA) d’'Application & Chaud)
E«;:.ran, DANECRAN® 100 Totale indépendance Peut étre supprimé si le DTA de I'isolant le
d’indépendance permet
POLYDAN® 180-30 P Totale indépend - Sur verre cellulaire: soudée en plein sur
ELAST clale independance EAC refroidi
i - Sur PSE: inferposition sur le
Etanchéité DANECRAN® 100 d'un écran pare-
GLASDANP 30 P ELAST Soudure en plein flamme GLASDAN® 40/GP ERF ELAST
retourné

- L'inversion des couches est possible

Classement F I T F515T4
Pente 0as%
RELEVES: hauteur > 10 cm (se référer aux DTU)
EIF (Enduit ® -0,1540,301/m?
d'Impression & Froid) IMPRIDAN® 100 Rouleau, brosse ou raclette | ov MAXDAN® ou CURIDAN®
- ou EQUERRE ESTERDAN®: 25 AP /0,33
Couche de renfort  EQUERRE ESTERDAN® 25  Soudure en plein /0,50
- ou POLYDAN® 180-40 P ELAST
Finition GLASDAN® AL 80 T 50 P E  Soudure en plein ou POLYDAN® 180-50/GP ELAST
PROTECTION
Support DANOPLOT® Directement sur |'étanchéité Plour les protections en lames bois uiliser les
plots supports lambourdes
_Dalles en béton - Classes T7 ou T11
Dalles en pierre naturelle - Conformes & la norme NF EN 1339 ou
Protection Sur les plots XP B 10-601
- Dalles en bois Se reporter aux documents techniques de
- Lames en bois sur lambourdes références et aux régles professionnelles

RECOMMANDATIONS DANOSA

* En climat de montagne, le pare-vapeur sera GLASDAN® AL 80 T 50 P E. Se reporter au DTU 43.11 pour les autres spécificités.
* Dans les DROM, le pare-vapeur n’est obligatoire que sur locaux chauffés.

* Avec l'isolant verre cellulaire, le pare-vapeur n’est pas obligatoire.

e Pour le traitement des joints de dilatation, se reporter au DTA ELASTYDAN® 2.

* Le comportement au feu des toitures-terrasses mises en ceuvre sous une protection lourde avec dalles béton conformes & celles de
I'arrété du 14 février 2003, satisfait aux exigences vis-a-vis du feu extérieur (art. 5 de I'arrété du 14 février 2003).

e Se reporter aux normes DTU séries 20 et 43, DTA/Avis Technique et cahiers des charges correspondants.

DANOSA se réserve le droit de modifier, sans préavis, les données mentionnées dans cette documentation.
anosa Pour plus d'informations, visitez le site www.danosa.com ou consultez notre

Building together Service Technique: Tel. +33 1 78 85 47 37 - france@danosa.com
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